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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNC
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7263327 / 01.02.2022

Purch. ord. no.: 5500036317
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022606 / 15.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
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Weights {gross/net)
Gross weight  1.044,600 KG Net weight 846 KG
L
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500866701 90 PC 846 KG
Clutch Housing Chart
Customer article number: 2500666701Position1
o000 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 18 PC 155 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s..,
KUEHME LB GELSrI ACCETTAZIONE MERCE
Via dei Ciclami: ks Quantita dichiaratas
iclamini, 6 Modugno (BA) Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantits Imbaili:
Conformits alle schede d'imbailo;
uR- . . Data cpatrollo; 6 '1 ;alL\
Ricevitto comfriserva di Firm '
verifica sutraliBie quantit="* .
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 66999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfohrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Www,magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thornas Kistt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



wi@verkehrsverlag-fischer.da

, Fischer - Comeliusstr. 49 + 40215 Dilsseldorf + Telafon 02 11/99193-0 - E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Varlag J

Dlg mit felt gacmzckten Linlen gingerahmien Aubr-

ken milssen vom FrachifGhrer ausgetdilt werden.
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Les parties encadreéns do llgnes grasses
doiven! étre remplls por le tansporsur
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tosa = Examplar 3 Absander
blau = Exemptar Kir Emplanger

amin = Bggnplar t3r Frachtiiprer

rose = Examplale dn mxpédrleu:
bleu = Exemplalre cu dostinalaire
vert = Ewempralm «u transporieur

FosE
blau
groen = Examplaar voor verveardar

- Exnmplaar oor alzender

= Exemplaar voor geadresseerde

LA — EROUIIE PR LU s
roge = Essemplae per mitents

bl = Eszemplare per destinatarlo
vorde = Essemplare per trnsporiators

WG = Lapy i viumen
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignea
freen = Copy for carder

U = AR 1 U
esa = Exemptar for afsendsr
blan = Exomplar for modiager
grin = Exernplar for belomrer

Absander (Name, Ansr.':

Expédiiaur {no 5& \
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTEANATIDNAL

Diese Beflrdenung unterlagt tretz elner
gegenieiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens diber den
Beldrdanengsvartrag lm Intamatianalec
StraBengliterverkehr (CMA).

Ce transport est soumls, ronchstant
toute clausa contraire, A la Con-
vention relallve au contrat de trans-
port intematlonal de mamchandises
par routa (CMA)

Emplanger (Neme, Anschsift,Lai
Destinataire (nom, edresse, gzmas
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Fm:hImhrer (Name, Anschrifi, Lari:l}
ﬁansponsur (nom, &dresso, pays;
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Ligu prévu pour la i de ja marchandlse
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Ort und Tag‘ger One & das Qules
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Belgefigle Dokumente
Dgcumenis annexés
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Datam/Date « 2,07 The freight forwarder 2s mentioned in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned In CMR. an behalf of the business as
mentioned in box 2 o the place of destination in box 3.

6 Kennzelchen u. Nummem 7 Anzahl der Packstlicka 8 Art der Yepackung 9 Oz, Eenennun%r d, Belirdenng® 1 Statistiknummer 11 Hruuogawicht in kg 12 Umfang Inm?
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UN-Nummer Ban. Gefahr, Nr. | Verp-Gruppe Tennelbesch scode 21 zahlen vom: Absander Wahmun Empiénger
Numérno UN 5.9 |Numéro d'eliguette G_ruuge Cods de restriciion ~ N 19 A r par: L'expédileur Monnaig Le Dastinatalre
Nem d'emballage en nnals Fracht
UN volth°g Prix de transport
Er‘mnﬁlgungen
Anwelsungen des Absenders Zoll- und sonstiga amtiche Behandlung} Sondarvorschriften
13 hancionsder expéditeur (farmalités dovaniéres et antres) PnascnlplF ons pariiculiares Zyischensumme
Zuschliga
Nebnngebnhren
frais nccessoles
Sonstiges
Dhmmg +
Zu zehlende Gesami-
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1 4 Rlickossiaitung
HAemboumsemant
15 Frachizahlun, sanwalsungnn 20 Besondera Verelnbarungen
Prescrplion aﬂranch Canventions particullbnes
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Linirel
Non Franco 2 b
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Magu ' PT BN & Go. KG
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Unterschiit und Stampel doa Frachtibhrers

Untarschsift und Stampe) das Emy
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[Slgnaturm et timpre de Fexpédileun {Signature et imkre du trangportaurk (Signaiura et timbre du destinatal
25 Angabe zur?:’nnln(unurclar 1fe ung
mit Gre ﬂheleﬂnnm ner Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Destinatalre des palettes
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vt cond Vi ficlled®  bis km Keln Kein
At Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Jausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palefte
Einfach-Palette Einfach-Palette
D6 verraspartner des Frachifohrers
27 Amlichos Kerngelclen rotlas i kg Beslfitigung des Empfargers/Datum/Untersehriit Bosi8ilgung des Fehrers/Datum/Unterschriit
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